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OPIS ELEMENTOW

Przetacznik wyboru funkgiji
W}qcznlk/wy’facznlk latarki
Gniazdo USB

Gniazdo karty TF

Pokretto regulacji odtwarzacza MP3
Latarka

Pokretto strojenia radia

Wytgcznik / regulator glo$nosci (+)
Wejscie zasilania USB -C DC 5V
10. Wejscie AUX

11. Wyswietlacz czestotliwosci

12. Gtosnik

13. Przycisk zmiany trybu
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA :

1. UZYWAJ URZADZENIA WYLACZNIE W POMIESZCZENIACH ZAMKNIETYCH. CHRON
PRZED WILGOCIA | ZACHLAPANIEM.

2. NIE ZAKRYWAJ OTWOROW WENTYLACYJNYCH. ZAPEWNIJ WOLNY PRZEPLYW
POWIETRZA, ABY ZAPOBIEC PRZEGRZANIU.

3. DO ZASILANIA RADIA NALEZY UZYWAC WYLACZNIE ZASILACZA SIECIOWEGO O
NAPIECIU WYJSCIOWYM DC 5 V, ZGODNEGO Z NORMAMI BEZPIECZENSTWA. UZYCIE
ZASILACZA O INNYM NAPIECIU MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE URZADZENIA,
POZAR LUB PORAZENIE PRADEM.

4. CHRON URZADZENIE PRZED UPADKIEM, WSTRZASAMI ORAZ USZKODZENIAMI
MECHANICZNYMI, ABY NIE NARUSZYC I1ZOLACJI OCHRONNEJ.

5. PODCZAS BURZY LUB DtUZSZEJ PRZERWY W UZYTKOWANIU ODtACZ URZADZENIE
OD SIECI ZASILAJACEJ.



Instrukcja obstugi Radio FM RTX200 m=I}

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Wit6z pamie¢ USB lub karte TF do odpowiedniego gniazda.
Nacisnij przycisk M (Mode), aby wybra¢ tryb USB / TF / BT.
Odtwarzanie muzyki rozpocznie sie¢ automatycznie z wybranego nosnika.
Aby zmienia¢ utwory, uzyj przyciskébw Nastepny i Poprzedni.
Aby zatrzymac¢ odtwarzanie z USB, przestaw przetgcznik funkcji na inny tryb, a nastepnie
wyjmij pamie¢ USB.
W przypadku karty TF — wtdz jg do gniazda, ustaw przetgcznik funkcji w pozycji MP3, a
odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.
7. Parowanie urzadzen przez Bluetooth - na telefonie lub innym urzgdzeniu wyszukaj nazwe
TRARADA47774, a nastepnie wybierz opcje Potacz/Sparuj.
Potgczenie nastgpi automatycznie.
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o

Maksymalna moc nadajnika (E.l.R.P) <20 dBm
Zakres w ktérym pracuje urzadzenie: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe radio FM RTX200 jest zgodne
z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: www.tracer.pl/ TRARAD47774

|J]—|]-| Minimalna moc tadowania: 1 W
Maksymalna moc tadowania: 5 W
1,0-50 W zestawie brak dotgczonej tadowarki.
W Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalne 1 W

wymaganych przez urzgdzenie radiowe a maksymalnie 5 W, aby osiggna¢
maksymalng predkosc¢ fadowania.
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DESCRIPTION OF COMPONENTS
. Function selector switch

. Flashlight on/off switch

USB port

. TF card slot

MP3 player control knob

. Flashlight

. Radio tuning knob

. Power switch / volume control (+)
. USB-C power input DC 5V

10. AUX input

11. Frequency display

12. Speaker

13. Mode change button

©CONOT A WN

SAFETY WARNINGS:

1. USE THE DEVICE ONLY IN ENCLOSED SPACES. PROTECT FROM MOISTURE AND
SPLASHES.

2. DO NOT COVER THE VENTILATION OPENINGS. ENSURE FREE AIR FLOW TO PREVENT
OVERHEATING.

3. ONLY USE A POWER SUPPLY WITH AN OUTPUT VOLTAGE OF DC 5V, COMPLIANT
WITH SAFETY STANDARDS, TO POWER THE RADIO. USE OF A POWER SUPPLY WITH
ADIFFERENT VOLTAGE MAY RESULT IN DAMAGE TO THE DEVICE, FIRE OR ELECTRIC
SHOCK.

4. PROTECT THE DEVICE FROM FALLING, SHOCK AND MECHANICAL DAMAGE TO AVOID
DAMAGING THE PROTECTIVE INSULATION.

5. DURING A STORM OR LONGER PERIOD OF NON-USE, DISCONNECT THE DEVICE FROM
THE POWER SUPPLY.



User Manual RTX200 FM Radio

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Insert the USB memory stick or TF card into the appropriate slot.

. Press the M (Mode) button to select the USB / TF / BT mode.

. Music playback will start automatically from the selected media.

. To change tracks, use the Next and Previous buttons.

. To stop playback from USB, set the function switch to another mode and then remove the USB
memory stick.

. For TF cards, insert the card into the slot, set the function switch toMP3, and playback will start
automatically.

7. Pairing devices via Bluetooth - on your phone or other device, search for the name

TRARADA47774, then select Connect/Pair. The connection will be established automatically.

abswN
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Maximum transmitter power (E.I.R.P) <20 dBm
Operating range: 2400 MHz — 2483.5 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. hereby declares that the RTX200 FM radio device complies with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.tracer.pl/TRARADA47774

|J]—|]-| Minimum charging power: 1 W
Maximum charging power: 5 W
1,0-5,0 No charger included in the set.
W The power supplied by the charger must be between the minimum 1 W required
by the radio device and a maximum of 5 W to achieve the maximum charging
speed.
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POPIS PRVKU

. Prepinac funkci

. Zapinac/vypinac svitilny

. USB zasuvka

. Zasuvka pro TF kartu

. Ovladaci kole¢ko MP3 prehravace
. Svitilna

. Knoflik pro ladéni radia

. Vypinac¢ / regulator hlasitosti (+)
. Vstup napajeni USB -C DC 5V
10. Vstup AUX

11. Displej frekvence

12. Reproduktor

13. Tlacitko pro zménu rezimu

O©OONOARWN-=

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi PRO POUZiVAN:I:

1. POUZIVEJTE ZARIZENi VYHRADNE V UZAVRENYCH MiSTNOSTECH. CHRANTE PRED
VLHKOSTI A VODOU.

2. NEZAKRYVEJTE VENTILACNiI OTVORY. ZAJISTETE VOLNY PRUTOK VZDUCHU, ABY SE
ZABRANILO PREHRATI.

3. K NAPAJENI RADIA POUZIVEJTE VYHRADNE SiTOVY NAPAJECi ZDROJ S VYSTUPNIM
NAPETIM DC 5 V, KTERY JE V SOULADU S BEZPECNOSTNIiMI NORMAMI. POUZITi
NAPAJECIHO ZDROJE S JINYM NAPETIM MUZE ZPUSOBIT POSKOZENI ZARIZENI,
POZAR NEBO URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM.

4. CHRANTE ZARIZENi PRED PADEM, NARAZY A MECHANICKYM POSKOZENIM, ABY
NEDOSLO K POSKODENiI OCHRANNE IZOLACE.

5. PRI BOURI NEBO DELSIM PRERUSENI PROVOZU ODPOJTE ZARIZENi OD NAPAJECI
SITE.



Navod k obsluze FM radio RTX200 @4

NAVOD K POUZITI

1. Vlozte USB pamét nebo TF kartu do prisluSného slotu.

. Stisknéte tlacitko M (Mode) a vyberte rezim USB / TF / BT.

. Pfehravani hudby se automaticky spusti z vybraného média.

. Chcete-li ménit skladby, pouzijte tlaCitka DalSi a Predchozi.

. Chcete-li zastavit pfehravani z USB, pfepnéte prepinac funkci do jiného rezimu a vyjméte USB
pamét.

. 'V pfipadé TF karty — vloZte ji do slotu, nastavte pfepinac funkci do polohyMP3 a pfehravani se
spusti automaticky.

7. Parovani zafizeni pres Bluetooth — na telefonu nebo jiném zafizeni vyhledejte nazev

TRARADA47774 a poté vyberte moznost Sparovat/Spojit. Spojeni se navaze automaticky.

abswN
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Maximalni vysilaci vykon (E.I.R.P) <20 dBm
Pracovni rozsah zafizeni: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Spole¢nost Megabaijt Sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni FM RTX200 je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni prohlaseni o shodé s EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.tracer.pl/TRARAD47774

A Minimalni nabijeci vykon: 1 W
Maximalni nabijeci vykon: 5 W
1,0-50 Soucasti baleni neni nabijecka.
W Vykon dodavany nabije¢kou musi byt mezi minimalné 1 W pozadovanym
radiovym zarizenim a maximalné 5 W, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti
nabijeni.
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POPIS PRVKOV

. Prepinac funkcii

. Vypinaé/zapinac baterky

. USB konektor

. Konektor TF karty

. Ovladacie koliesko prehravaca MP3
. Baterka

. Ovladacie koliesko radia

. Vypinac¢ / ovladac¢ hlasitosti (+)
. Vstup USB -C DC 5V

10. Vstup AUX

11. Displej frekvencie

12. Reproduktor

13. Tlacidlo na zmenu rezimu
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA :

1. POUZIVAJTE ZARIADENIE IBA V UZAVRETYCH PRIESTOROCH. CHRANTE PRED
VLHKOSTOU A VODOU.

2. NEZAKRYVAJTE VENTILACNE OTVORY. ZABEZPECTE VOLNY PRUD VZDUCHU, ABY
STE ZABRANILI PREHRIAVANIU.

3. NANAPAJANIE RADIA POUZIVAJTE IBA SIETOVY NAPAJAC S VYSTUPNYM NAPATIM
DC 5V, KTORY SPLNA BEZPECNOSTNE NORMY. POUZITIE NAPAJACIEHO ZARIZENIA
S INYM NAPATIM MOZE VYVOLAT POSKODENIE ZARIADENIA, POZIAR ALEBO URAZ
ELEKTRICKYM PRUDOM.

4. CHRANTE ZARIADENIE PRED PADOM, NARAZMI A MECHANICKYM POSKODENIM, ABY
NEDOSLO K PORUSENIU OCHRANNEHO IZOLACIE.

5. POCAS BURKY ALEBO DLHSIEJ PRERUSENIA PREVADZKY ODPOJTE ZARIADENIE OD
NAPAJACIEHO ZDROJA.



Navod na obsluhu Radio FM RTX200 Y4

NAVOD NA POUZITIE
1. Vlozte USB pamat alebo TF kartu do prislusného slotu.
. Stlacte tlacidlo M (Mode), aby ste vybrali rezim USB / TF / BT.
. Prehravanie hudby sa automaticky spusti z vybraného média.
. Na zmenu skladieb pouzite tlagidia Dal$i a Predchadzajlci.
. Na zastavenie prehravania z USB prepnite prepina¢ funkcii do iného rezimu a vyberte USB
pamat.
.V pripade TF karty — vloZte ju do slotu, prepnite prepina¢ funkcii do polohyMP3 a prehravanie
sa spusti automaticky.
7. Parovanie zariadeni cez Bluetooth — na teleféne alebo inom zariadeni vyhladajte nazov
TRARAD47774 a potom vyberte moznost Pripojit/Parovat. Pripojenie sa uskuto¢ni
automaticky.

abswN
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Maximalny vykon vysiela¢a (E.I.R.P) <20 dBm
Rozsah, v ktorom zariadenie pracuje: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Spolognost Megabaijt Sp. z o.0. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie FM RTX200 je v stlade so
smernicou 2014/53/EU. Upiné znenie vyhlasenia o zhode s EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: www.tracer.pl/ TRARAD47774

AL Minimalny nabijaci vykon: 1 W
Maximalny nabijaci vykon: 5 W
1,0-5,0 Nabijacka nie je suCastou balenia.
W Vykon dodavany nabijackou musi byt v rozmedzi od minimalneho vykonu 1 W

pozadovaného radiovym zariadenim do maximalneho vykonu 5 W, aby sa
dosiahla maximalna rychlost nabijania.
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AZ ELEMEK LEIRASA

. Funkciovalaszto kapcsolo

. Zseblampa be-/kikapcsolo

. USB-csatlakozo

. TF-kartya csatlakozé

. MP3-lejatszo vezérlégomb

. Zseblampa

. Radié hangolé gomb

. Kikapcsolé / hanger6szabalyzo (+)
. USB-C DC 5V tapellatas bemenet
10. AUX bemenet

11. Frekvencia kijelz6

12. Hangszoro

13. Médvalté gomb

O©OONOARWN-=

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK:

1. AKESZULEKET KIZAROLAG ZART TERBEN HASZNALJA. VEDELEMBE VESSE A
NEDVESSEGTOL ES A FROCCSENESTOL.

2. NE FEDJE LE A SZELLOZONYIIASOKAT. BIZTOSITSON SZABAD LEGARAMLAST A
TULHEVULES ELKERULESE ERDEKEBEN.

3. ARADIO TAPELLATASAHOZ KIZAROLAG 5 V DC KIMENETI FESZULTSEGU, A
BIZTONSAGI ELOIRASOKNAK MEGFELELO HAZALO TAPEGYSEGET HASZNALJON.
MAS FESZULTSEGU TAPEGYSEG HASZNALATA A KESZULEK MEGRONGALODASAHOZ,
TUZHZAVARHOZ VAGY ARAMUTESHEZ VEZETHET.

4. VEDELMEZZE A KESZULEKET AZ ESESTOL, UTESEKTOL ES MECHANIKAI
KAROSODASTOL, HOGY NE SERULJON A VEDOSZIGETELES.

5. ViZSZERES VAGY HOSSZABB HASZNALAT KOZBEN VALASSZA LE A KESZULEKET A
TAPEGYSEGEROL.

10



Hasznalati utasitas FM radio RTX200 ggl¥)

HASZNALATIUTASITAS
. Helyezze be a USB-meghaijtét vagy a TF-kartyat a megfelel6 nyilasba.
. Nyomja meg az M (Mode) gombot a USB / TF / BT mdd kivalasztasahoz.
. A zene lejatszasa automatikusan elindul a kivalasztott adathordozorél.
. A zeneszamok koz6tti valtashoz hasznalja a Kovetkezo és EI6z6 gombokat.
. A USB-r6l torténd lejatszas leallitasahoz allitsa a funkciokapcsolot egy masik médra, majd
vegye ki az USB-meghaijtot.
. TF-kartya esetén — helyezze be a kartyat a nyilasba, allitsa a funkcidkapcsolot MP3 allasba, és
a lejatszas automatikusan elindul.
7. Eszkozok parositasa Bluetooth-on keresztiil — keresse meg a TRARADA47774 nevet a
telefonjan vagy mas eszkdzon, majd valassza a Csatlakozas/Parositas opciét. A kapcsolat
automatikusan létrejon.

AR WN =

[e2]

A sugarz6 maximalis teljesitménye (E.I.R.P) <20 dBm
A készlilék mikddési tartomanya: 2400 MHz — 2483,5 MHz

A Megabaijt Sp. z o.0. kijelenti, hogy az RTX200 FM radiéberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen
talalhat6: www.tracer.pl/TRARAD47774

A Minimalis toltési teljesitmény: 1 W
Maximalis toltési teljesitmény: 5 W
1,0-50 A készlet nem tartalmaz tolt6t.
'l A tolt6 altal szolgaltatott teljesitménynek a radideszkdz altal megkovetelt

minimalis 1 W és a maximalis 5 W koz6tt kell lennie a maximalis toltési sebesség
elérése érdekében.

11
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. MpeBknto4BaTen 3a n3bop Ha PyHKUNM

. BkntouBaTen/uskntousaten Ha peHepyeTo
. USB rHe3go

. MHe3go 3a TF kapTa

. Konye 3a perynupaHne Ha MP3 nnenbpa

. deHepye

. Konue 3a HacTpolika Ha pagmoTto

. MakntouBaten / perynatop Ha cunata Ha 3Byka (+)
. USB -C Bxop 3a 3axpaHBaHe DC 5V

0. AUX Bxop

1. Aucnnewn 3a YyecTtoTaTa

2. BucokoroBopuTten

3. ByTOH 3a cMmsiHa Ha pexuma

NPEAYNPEXOAEHUA 3A BE3OMNMACHOCT NPU U3NOJN3BAHE:

1.

M3MON3BANTE YCTPONCTBOTO CAMO B 3AKPUTU MOMELLEHUSA. MA3ETE IO OT
BINATA N TMPBCKW.

2. HE 3AKPVBAMNTE BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU. OCUIMYPETE CBOBOLEH MPOBO[ HA

Bb3OYXA, 3A A NPEAOTBPATUTE MNMPEMPABAHE.

3. 3A 3AXPAHBAHE HA PAOVNOTO TPABBA A CE N3MON3BA CAMO MPEXXOB

3AXPAHBALL AFPETAT C M3XOAHO HAMPEXEHME DC 5 V, CbOTBETCTBALL HA
BE3OMACHUTE HOPMW. U3MON3BAHETO HA 3AXPAHBALLO YCTPOMCTBO C
PASJINYHO HAMPEXEHWE MOXE LA NMPUYMHI NOBPEXOAHE HA YCTPOMCTBOTO,
MOXAP NN NMPOBOKALINA HA ENTEKTPUYECKW YOAP.

4. MA3ETE YCTPOWCTBOTO OT NAJAHE, YOAPU I MEXAHUYHW MOBPELW, 3A A HE CE

HAPYLLIN BALLMTHATA N3ONALUA.

5. MPU TPO3A NNV NPV ObJTbl" MPEKBCBAHE HA YINOTPEBATA N3KMNIOYETE

YPBXOEHNETO OT ENEKTPOCHABONTENHATA MPEXA.

12



MHcTpyKuma 3a ynotpeba FM pagro RTX200 i€

WHCTPYKUUA 3A YNOTPEBA

. MoctaBete USB nametTta nnu TF kapTtata B CbOTBETHUS CMOT.

. HatucHete 6ytoHa M (Mode), 3a oa nsbepete pexum USB / TF / BT.

. Bb3npownseexgaHeTo Ha My3ukKa Lie 3anoyHe aBTOMaTU4HO OT M3bpaHus HocuTen.

. 3a oa cMeHsTe necHuTe, nsnonaeaTte 6yToHnTe Cnegsawy v MpeaunweH.

. 3a ga cnpete BbanpoussexaaHeto ot USB, npeBktoyeTe PyHKLMOHANHNS NpeBKtoYBaTen Ha

apyr pexum n nssagete USB nametTa.

B cnyyan Ha TF kapTa — noctaBeTe A B rHe340TO, HAacTponTe PyHKLUMOHANHNS NpeBKnoYvBaTen

B nonoxeHne MP3 1 Bb3nponssexaaHeTo e 3ano4yHe aBTOMaTUYHO.

7. CBbp3BaHe Ha ycTpowcTea ype3 Bluetooth — Ha TenedoHa unu gpyro ycTponcTeo notbpcere
nmeto TRARAD47774, cnep koeto nsdepete onuusita Cebpxu/Cbpxin. CBbP3BaAHETO LUE Cce
OCbLUECTBM aBTOMATUYHO.

AR WN =

o

MakcmmanHa mowHocT Ha npegasatens (E.I.R.P) <20 dBm
PaboteH obxBat Ha ycTponcTteoTo: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. geknapupa, 4e paguoyctponctsoto FM RTX200 e B cboTBETCTBME C
Oupektnea 2014/53/EC. MbNHMAT TEKCT Ha AeknapaumaTa 3a cboTBeTcTBME Ha EC e gocTbneH
Ha cregHust uHTepHeT agpec: www.tracer.pl/ TRARAD47774

|J]—|]-| MwuHMManHa MoLHOCT Ha 3apexaaHe: 1 W
MakcrmanHa MoLHOCT Ha 3apexaaHe: 5 W
1,0-5,0 3apsaHOTO YCTPOWMCTBO HE € BKIOYEHO B KOMMMEKTa.
W MouHocTTa, AocTaBsHa OT 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, TpsibBa Aa 6bae mexay

MUHMManHata 1 W, nsauckeaHa ot paguoycTponcTBoTo, U MakcumanHata 5 W, 3a
[a ce NocTUrHe MakcrMmMarHa CKOpOCT Ha 3apexaaHe.

13
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ELEMENTY APRASYMAS

. Funkcijy pasirinkimo jungiklis

. Zibintuvélis jjungimo/isjungimo mygtukas
. USB lizdas

TF kortelés lizdas

MP3 grotuvo reguliavimo rankenélé

. Zibintuvelis

. Radijo derinimo rankenélé

. I8jungiklis / garsumo reguliatorius (+)
. USB -C DC 5V maitinimo jéjimas

10. AUX jéjimas

11. Daznio rodytuvas

12. Garsiakalbis

13. Rezimo keitimo mygtukas

©CONOT A WN

SAUGOS |SPEJIMAI :

1. NAUDOKITE |RENGIN] TIK UZDARYTUOSE PASTATUOSE. SAUGOKITE NUO DREGMES
IR SLAPIO.

2. NEUZDENKITE VENTILIACIJOS ANGY. UZTIKRINKITE Laisvg ORO SRAUTA, KAD
NEBUTY PERKAITIMAS.

3. RADIJUI MAITINTI NAUDOKITE TIK TINKAMO SAUGUMO NORMOMS ATITINKANT]
MAITINIMO BLOKA SU 5 V ISEJIMO JTAMPA. NAUDOJANT KITOS JTAMPOS MAITINIMO
BLOKA, GALI BUTI PAZEISTAS |JRENGINYS, ISSILIEPSNTI UGNIES ARBA GALI BUT!I
GYVYBES PAVOJUS.

4. APSAUGOKITE JRENGIN] NUO KRITIMO, SMUGIY IR MECHANINIY PAZEIDIMY, KAD
NEPAZEISTUMETE APSAUGINES IZOLIACIJOS.

5. PER AUDRAARBA ILGESNE NAUDOJIMO PERTRAUKA ATJUNKITE JRENGIN] NUO
MAITINIMO TINKLO.

14



Naudojimo instrukcija FM radijas RTX200 WHE

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
1. Jdékite USB atmintine arba TF kortele j atitinkama lizda.
2. Paspauskite mygtukg M (Mode), kad pasirinkite rezimg USB / TF / BT.
3. Muzika bus paleista automatiSkai i$ pasirinktos laikmenos.
4. Norédami keisti kdrinius, naudokite mygtukus Kitas ir Ankstesnis.
5. Norédami sustabdyti grojimg i§ USB, perjunkite funkcijos jungiklj j kitg rezimg, tada iSimkite
USB atmintine.
. TF kortelés atveju — jdékite jg j lizda, nustatykite funkcijos jungiklj j padétj MP3, ir atkdrimas
prasidés automatiskai.
7. Irenginiy suporavimas per ,Bluetooth” — telefone ar kitame jrenginyje suraskite pavadinimg
TRARADA47774, tada pasirinkite parinktj ,,Prisijungti/Sujungti“. RySys bus uzmegztas
automatiskai.

[e2]

Maksimali siystuvo galia (E.l.R.P) <20 dBm
Jrenginio darbo diapazonas: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. Siuo dokumentu patvirtina, kad radijo jrenginys FM RTX200 atitinka direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra pateiktas Sioje interneto svetainéje: www.
tracer.pl/TRARAD47774

A Minimali jkrovimo galia: 1 W
Maksimali jkrovimo galia: 5 W
1,0-50 | komplektg jkroviklis nejeina.
W Jkroviklio tiekiama galia turi bati nuo minimalios 1 W, reikalingos radijo prietaisui,

iki maksimalios 5 W, kad buty pasiektas maksimalus jkrovimo greitis.
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AVA FM radio RTX200 LietoSanas instrukcija
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ELEMENTU APRAKSTS

. Funkciju izvéles sledzis

. Zibspuldzes ieslégSanas/izslégSanas slédzis
. USB ligzda

. TF kartes ligzda

MP3 atskanotaja reguléSanas pogu

. Zibspuldze

. Radio frekvences reguléSanas pogu

. leslégSanas/izslégSanas slédzis/skaluma regulétajs (+)
. USB-C DC 5V baro$anas ieeja

10. AUX ieeja

11. Frekvences displejs

12. Skalrunis

13. ReZima mainas poga

DROSIBAS BRIDINAJUMI :

1. LIETOJIET IERICI TIKAI SLEGTAS TELPAS. AIZSARGAJIET NO MITRUMU UN SKIDRUMA.

2. NEAIZSEGIET VENTILACIJAS ATVERES. NODROSINIET BRIVU GAISA PLUSMU, LAl
IZVENGTI PARKARSESANU.

3. RADIORA PIESLEGSANAI IZMANTOJAM TIKAI TIKLA BAROJUMU AR IZVADES
SPRIEGUMU DC 5 V, KAS ATBILST DROSIBAS NORMAM. LIETOSANAAR CITU
SPRIEGUMU VAR IZRAISIT IERECA BOJAJUMUS, UGUNSGRISTU VAI ELEKTRISKU
TRIEKIENU.

4. AIZSARGAJIET IERICI NO KRITIENIEM, SATRICINAM UN MEHANISKIEM BOJAJUMIEM,
LAI NEPARRAUTU AIZSARDZIBAS IZOLACIJU.

5. PODCZAS BURZY LUB DLUZSZEJ PRZERWY W UZYTKOWANIU ODLACZ URZADZENIE
OD SIECI ZASILAJACEJ.
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LietoSanas instrukcija FM radio RTX200 mAV4

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1. levietojiet USB atminas Karti vai TF karti atbilsto$aja ligzda.

. Nospiediet pogu M (Mode), lai izvélétos rezimu USB / TF / BT.

. Mizikas atskanoSana saksies automatiski no izvéléta neséja.

. Lai mainttu dziesmas, izmantojiet pogas Nakama un lepriekséja.

. Lai apturétu atskanoSanu no USB, parslédziet funkciju slédzi uz citu rezZimu un iznemiet USB
atminas ierfci.

. TF kartes gadijuma — ievietojiet to ligzda, iestatiet funkciju slédzi pozicija MP3, un atskanosana
saksies automatiski.

7. leri¢u savienoSana ar Bluetooth — talrunT vai cita iericé atrodiet nosaukumu TRARAD47774,

péc tam izvélieties opciju Savienot/Saskanot. Savienojums izveidosies automatiski.

abswN

[e2]

Maksimala raidttaja jauda (E.I.R.P) <20 dBm
lerices darbibas diapazons: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. ar So apliecina, ka radio FM RTX200 ierice atbilst direktivai 2014/53/ES. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada timekla vietné: www.tracer.pl/ TRARAD47774

A Minimala uzlades jauda: 1 W
Maksimala uzlades jauda: 5 W
1,0-5,0 Komplekta nav ieklauts 1adétajs.
W Ladétaja piegadata jauda ir jabat no minimalas 1 W, kas nepiecieSama

radioiekartai, ITdz maksimalajai 5 W, lai sasniegtu maksimalo uzlades atrumu.
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=3 FM-raadio RTX200 Kasutusjuhend
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OSADE KIRJELDUS

. Funktsioonide valiku luliti

. Taskulambi sisse-/valjaluliti

. USB-pesa

. TF-kaardi pesa

. MP3-mangija helitugevuse regulaator
. Taskulamp

. Raadio sageduse nupp

. Valjaluliti / helitugevuse regulaator (+)
. USB-C toitepesa DC 5V

10. AUX sisend

11. Sageduse naidik

12. Kdlar

13. Reziimi vahetamise nupp

O©OONOARWN-=

OHUTUSHOIATUSED KASUTAMISEL:

1. KASUTAGE SEADET AINULT SULETUD RUUMIDES. HOIDKE SEADE NIISKUSE JA
VEEPIISKADEST EEMAL.

2. ARGE KATKE VENTILATSIOONI AVASID. TAGAGE VABAD OHUVOOLUD, ET VALTIDA
ULEKUUMENEMIST.

3. RAADIO TOITESEKS TULEB KASUTADA AINULT 5 V DC VALJUNDPINGEGA
VOOLUADAPTERIT, MIS VASTAB OHUTUSNOUETELE. TEISTSUGUSE PINGEGA
ADAPTERI KASUTAMINE VOIB POHJUSTADA SEADME KAHJUSTUMIST, TULEKAHJU VOI
ELEKTRILOOKI.

4. KAITSE SEADET KUKKUMISE, LOOGIDE JA MEKAANILISE KAHJUSTUSE EEST, ET
VALTIDA KAITSEISOLATSIOONI RIKKUMIST.

5. KUI ON TORM VOI PIKEM KASUTAMISPAUS, UHENDAGE SEADE VORGUVORGUST
LAHTI.
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Kasutusjuhend FM-raadio RTX200 W=}

KASUTUSJUHEND

1. Sisestage USB-malupulk vdi TF-kaart vastavasse pesasse.

. Vajutage nuppu M (reziim), et valida reziim USB / TF / BT.

. Muusika taasesitus algab automaatselt valitud andmekandjalt.

. Loo vahetamiseks kasutage nuppe Jargmine ja Eelmine.

. USB-mangimise peatamiseks lulitage funktsioonillliti teise reziimi ja eemaldage USB-
maluseade.

. TF-kaardi puhul sisestage kaart pesasse, lilitage funktsioonililiti asendisse MP3 ja taasesitus
algab automaatselt.

7. Seadmete Uhendamine Bluetoothi kaudu — otsige telefonis vdi muus seadmes nimi

TRARADA47774 ja valige seejarel valik Uhenda/Sisesta. Uhendus luuakse automaatselt.

abswN

[e2]

Saatja maksimaalne véimsus (E.l.R.P) <20 dBm
Seadme toosagedus: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. kinnitab kdesolevaga, et raadiosaatja FM RTX200 vastab direktiivile 2014/53/
EL. ELi vastavusdeklaratsiooni taistekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil: www.tracer.pl/
TRARADA47774

A Minimaalne laadimisvaimsus: 1 W
Maksimaalne laadimisvéimsus: 5 W
1,0-5,0 Komplektis ei ole kaasas laadijat.
W Laadija poolt tarnitav véimsus peab olema vahemikus minimaalselt 1 W, mida

raadioside seade nduab, kuni maksimaalselt 5 W, et saavutada maksimaalne
laadimiskiirus.
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Instructiuni de utilizare
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DESCRIEREA ELEMENTELOR

. Comutator de selectare a functiilor
. Comutator de pornire/oprire a lanternei
. Priza USB

. Priza pentru card TF

. Buton de reglare a playerului MP3
. Lanterna

. Buton de reglare radio

. Comutator / regulator de volum (+)
. Intrare alimentare USB -C DC 5V
10. Intrare AUX

11. Afisaj frecventa

12. Difuzor

13. Buton de schimbare mod

O©OONOARWN-=

AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA UTILIZARII:

1. UTILIZATI APARATUL EXCLUSIV IN SPATII INCHISE. PROTJATI-L DE UMIDITATE SI
STROPIRI.

2. NU ACOPERITI ORIFICII DE VENTILATIE. ASIGURATI CIRCULATIA LIBERA AAERULUI
PENTRU A PREVENI SUPRAINCALZIREA.

3. PENTRU ALIMENTAREA RADIULUI TREBUIE UTILIZAT EXCLUSIV UN ALIMENTATOR
DE RETEA CU TENSION DE IESIRE DC 5 V, CONFORM NORMELOR DE SIGURANTA.
UTILIZAREA UNUI ALIMENTATOR CU O TENSION DIFERITA POATE CAUZA
DETERIORAREA APARATULUI, INCENDIU SAU ELECTROCUTIE.

4. PROTEGEATI APARATUL IMPOTRIVA CADERILOR, SOCURILOR S| DETERIORARILOR
MECANICE, PENTRU A NU DETERIOREA IZOLATIA DE PROTECTIE.

5. IN CAZ DE FURTUNA SAU IN CAZ DE O PAUZA LUNGA IN UTILIZARE, DECONECTATI
APARATUL DE LA RETEAUA DE ALIMENTARE.
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Instructiuni de utilizare Radio FM RTx200 [[Y6}

INSTRUCTIUNIDE UTILIZARE
1. Introduceti memoria USB sau cardul TF in slotul corespunzator.

abswN

[e2]

. Apasati butonul M (Mod) pentru a selecta modul USB / TF / BT.

. Redarea muzicii va incepe automat de pe suportul selectat.

. Pentru a schimba melodiile, utilizati butoanele Urmatorul si Anterior.

. Pentru a opri redarea de pe USB, comutati comutatorul de functii pe un alt mod, apoi scoateti

memoria USB.

. In cazul cardului TF — introduceti-l in slot, setati comutatorul de functii in pozitiaMP3, iar

redarea va incepe automat.

. Asocierea dispozitivelor prin Bluetooth - pe telefon sau pe alt dispozitiv, cautati numele

TRARAD47774, apoi selectati optiunea Conectare/Asociere. Conexiunea se va realiza
automat.

Puterea maxima a emitatorului (E.|.R.P) <20 dBm
Domeniul de functionare al dispozitivului: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Megabaijt Sp. z 0.0. declara prin prezenta ca dispozitivul radio FM RTX200 este conform
cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa web: www.tracer.pl/TRARADA47774

|J]—|]-| Putere minima de incarcare: 1 W
Putere maxima de incarcare: 5 W
1,0-5,0 Setul nu include incarcator.
W Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre minimul de 1 W necesar
dispozitivului radio si maximul de 5 W pentru a atinge viteza maximéa de
incarcare.
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tach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi odpa-

dami. Zuzyty sprzet moze zawieraé substancje posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotwércze,

niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obo-

wigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w

celu wtasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzgdzen
mozna uzyskac od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surow-
céw wtornych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wpltywajg
na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

E Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumen-
|

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or
accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste. Used
equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health
and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used
equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and
the place where you purchased this product.

The household plays an important role in ctnibuting to the reuse and recovery of secondary raw
materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabajt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




